Abstrakt

Bakalatska prace ,,Prazsky divadelni festival némeckého jazyka a jeho vyznam pro cesko-
némecké kulturni vztahy po roce 1989. Reflexe historického kontextu.” se zabyva tématem
némecké kultury na ¢eském uzemi, a to jak v minulosti, tak dnes. Pohled do minulosti ma
pomoci zodpovédét otazku, zda je festival pouhym kulturnim exportem z némecky mluvicich
zemi, €1 zda se mu svym pusobenim povedlo navazat na vyznamnou kulturni tradici tzv.
némecké Prahy, ktera zde byla v letech 1918 — 1939. Piedmétem analyzy je tedy mimo
historie némeckych divadel v Praze pfedev§im Prazsky divadelni festival némeckého jazyka.
V prvni cCasti prace jsou na zaklad¢ Cetnych zdroji popsany némecké kulturni snahy na
ceském Uzemi v obdobi od konce prvni svétové valky, tedy od roku 1918. Druhd ¢ést se
zabyva Prazskym divadelnim festivalem a je Casové vymezena na prvnich 15 let jeho
pusobeni, tedy na 1éta 1996 - 2010. Tato ¢ast prace se opira predevsim o interni dokumenty a
interview, které byly poskytnuty organizétory festivalu. Tteti ¢ast prace je zamétena na reflexi
této kulturni udalosti v tisku, a to jak v ¢eském, tak v némeckém. Diraz je kladen predevsim
na prvni festivalovy ro¢nik. Analyza reflexe v tisku si klade za cil zjistit, jaka periodika, jak
Casto a jakym zptisobem informovala své ¢tenafe o Prazském divadelnim festivalu némeckého

jazyka.



